vid

g juni 1951.
|missionens srshogtid den 912 Juni

golm!

Gyenska Mon

tan 8.
g juni i Betesdakyrkan, Floraga'
en

Lsrdagen d w ; . :
Kl 18.13 Ombudsmote- <sa- och rsvisiousberat}tlljei}]\31 av reviso-
. 1815 e, kassa- ansattning.
:\ercm(;‘idl.acﬁdc om styrelsens sammans g
rer, meddc

Offentligt camkvam
Tal av pastor Jphan
Sang av damkoren.

Kaffe.

Kl 10.30. "Hagner m- fl.

tesdakyrkan, Floragatan 8.

Sondagen den 10 juni i Be
Kl 11.00 Missionsgudstjanst. ——
ing: < oel Lmn . . ) )
%’nrl:gnnkl:x;g 1?';?\:?: :Ilohan Hagner. A)mnc: Vad innebar ut-

trvcket »hedningarna i fylltallg slfara};]?
Solosang av musikdirektor Ake Lofdahl.
Missionsoifer.

Kl. 16.00 Gemensam middag & Hush

gatan 00. .
‘Anmailan om deltagande 1

Brunnsgatan 4, tel 100203

sllsskolan Margareta, Drottning-

middagen gores till expeditionen,

cenast l6rdagen den 9 juni.

K1. 18.00 Missionsmote. . )
Tal av pastor Johan Hagner, missionarerna Joel Eriksson,

Dagny Edla Bergling och Elsa Skallsjo.
Sing av damkoren. Missionsoffer.

Maindagen den 11 och tisdagen den 12 juni & Bibelinstitutet Hagaberg,

Ostertalje.
Medverkande i Ostertalje blir missionir Aron Andersson, rektor K.
Landgren och hemmavarande missionirer.

Avresa till Ostertalje mindagen den 11 juni kl. 9.30 frin Stockholm C, -

Priset {6r dagarna pi Hagaberg bli :—, da sangli
handdukar medtages. gaheng Bl oy sy - dabglimae, o

Anmalan om de Qﬁﬁﬁlldﬁ gore ill ex )edltxoneu Blumlsgata“ 4, te
S
1062 03 tore den 9 juni.

Lindbergs Twckcriakli;l;olag. Stockholm 1951
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TIDSKRIFT FOR SVENSKA MONGOLMISSIONEN

EXPEDITION, ; Juli

N:r 7 Brunnsgatan 4, Stockholm 1951

Att radda manniskor

Det finns ingenting pd jorden som dr viktigare dn att fralsa
mdnniskor. Vi har sd brdttom att »fira gudstjanst>, att
sfylla var uppgift>, att det ej blir ndgon tid att tala med
ménniskor om Gud. Vdra offentliga och enskilda uppgifter
dr manga, hur skulle vi fd tid att samtala med enskilda? Vet
du dd icke, att om du i kérlek samtalar med den enskilde, sa
ir detta en gudstjinst, som Herren har behag till. Var offent-
liga uppgift likavdl som vdr enskilda uppgift dr detta ena:
att »ridda mdnniskors. Alla mdnniskor har brattom — men
vad gdller brddskan? Varfér har du sd brdattom? Det dr som
i den gamla tiden, nir en man sade: »Under det din tjinare
hade att syssla dn hdr, dn ddir (hade brdttom, enligt kinesiska
bibez)ln), hdnde det att mannen kom undan». (1 Kon. 20: 39
—40.

Himmelske Fader, jag beder dig, att du ville 6ppna mina
dgon, sd att jag ser mdnniskor sd som du ser dem, med ett
barmhdrtigt hjdrta, och varje dag anvinder tillfillen, som du
g{zr,'till att tala med mdnniskor, och icke forsummar den
viktigaste av alla uppgifter, den att ridda mdnniskor! Amen.

Marcus Cheng.
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4o som annu ar oppen
5

ar Frideborg Swvensson.
2

Env

Ay mission
1orsk missionstidning stod for 17€lg(1n
-+ edan att lasa: »I dag ser"detﬁ ut il at
g .SC sor sent til China. Vi nadde ikke
kom . dgrene ble stengt.» .
Orden: »— kom for sent», borrar sig in i
sjalens innersta, och tar.Lkarna for‘tsatt.or:
;>-- kom for sent, ja, men inte bar;}_ till Kma_
utan ocksd till Mongoliet.» Varfq{ 'kOm i
for sent? Gav inte G1_1d- kallelse, I‘l‘lO]llghC‘Fcr’
tillfillen, forran det var for sent? Jo! Visst gavlféafr}_ _IIJ)E_fallmApg
izllen i tid, men tillfallena greps inte — gled forbi — 612
o iden, under jakt och bridska,

3 = . iy G
spilldes. Greps inte, darfor att ch b k
aIr)ljvéndeR t’illljm‘mgahanda bestyr med allt detta som till sist skall

forga. Gled forbi, under det dagarna rann bort i lattja ocvh _lie—
kvimlighet. Forspilldes, ty hjirta och sinne var upptaget av sjil-
viskhet, hogmod, feghet, miinniskof‘r.uktm.l. ) i

En strom av smirta gar genom SJél]en“m-for dettq »>— kom.for
senty. Hjirtat kvider: »Herre forlat, forbarma dig, nha.\.-' miss-
kund. O, hur vi svikit dig! Ar det da a_Ude]@_s slut pa tllltall.en
att {3 verka ditt verk i dessa lander? Ar dorra_rna'fullkooml}gt
stingda?» I smartan och kvalen fornimmes en wskn'mg sa stilla
och samtidigt si miktigt manande: »Vaken — b.e.djen. Mig ar
given all makt i himlen och pa jorden. Se, jag dr med edocrl..»
Smirtan lindras, hjirtat utbrister: »Jesus, du unﬂderhar.e, sd dr
det di inte slut pd din forbarmande ndd. I din oforl.(_l_arh.ga kar-
lek ger du nva tillfallen, — i bonevrin —, och du s]_glv ar n.led,
du som har all makt i himmel och pi jord. Och infor dig finns
inga stangda dorrar. Med dig kan vi na ut till vdra kdra, som nu
ar trangda pa alla sidor, som lever i forfoljelse- och martyrtider.
Med dig, Jesus, kan vi ni dem med kirlek, trost, mod, styrka,
segerkraft mitt i doden. N4 dem alla, alla. Med dig, Fralsare
kar, nar vi ocksd alla som kommit i kontakt med ditt levande
ord, och med alla, alla dem som innu skall komma som seger-
byte till din fralsarefamn.»

I dag ljuder, kanhiinda starkare 4n nigonsin férr, orden: »Mig
ar given all makt i himmelen och pi jorden. Gan for den s‘k'ull
ut (in i bonevrin) och géren alla folk till lirjungar. Ty se. jag
ar med ‘cdeﬂr alla dagar intill tidens ande.» Av nidd gives nya till-
fallen, tillfllen som skall blj v evighetsvirde. Skall de gripas

Tent

vi g
Jangt nok igr
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otk anvandas 1 hans “tjiinst som har all makt ; himmel
jor(l? Eller skall .dc forsummas —— glida bort — firs yilla

En dag gives inga tillfillen mer. .
nadens tid igen.

och pa
En dag stangs dorren til]

Vaktombyte

Svenska Mongolmissionens senaste arsméte har 1 sa matto
varit sdrskilt betydelsefullt, att vid detsamma skett ett dubbelt
vaktombyte 1 missionens ledning: den hittillsvarande missions-
forestindaren har avgatt och eftertritts av en ny och den hittills-
varande styrelseordforanden har eftertritts av den forutvarande
vice ordforanden i missionens styrelse. Ett sidant dubbelt om-
byte pd de ledande posterna skulle helt visst kunna ge anledning
till oro, om det ej vore si att de »nya» minnen i verkligheten
ir sedan artionden beprovade krafter i missionens tjanst. Mis-
sionsforestindare Magnus Havermark eftertrides nimligen av
sin kamrat i arbetet missionar Joel Eriksson, och redaktdr Jacob
E. Lundahl eftertrades av styrelsens mangérige, intresserade och
uppslagsrike vice ordférande direktér Joel Lindblom.

I bdda fallen kan Svenska Mongolmissionens vinner med
tacksamhet och stor trygghet kanna sig férvissade om att de nya
mannen ar de ratta mannen och att nér ett vaktombyvte fram-
tvingats av aldersskil, skall det genom Guds nad linda missio-
nen till fromma.

Nir Svenska Mongolmissionens avgiende missionsforestin-
dare M. Havermark for tvi ir sedan firade sin 7o-arsdag, beteck-
nade redaktor Lundahl honom i en hyllningsartikel som »Mon-
golmissionens egentliga banbrytare». Den karakteristiken siger
i sjalva verket allt. Visserligen &r det sant, att Svenska Mongol-
missionen efter dess bildande ir 1897 gjorde tre skilda ansatser
att sitta plogbillen i den karga stippjorden, men ehuru tre av
dessa sdndebud fick ljuta martyrdoden under boxareupprorets
vilda frimlingshat, kan det forsta kontinuerliga och i nagon
médn fruktbirande missionsarbetet pi vir teg dirute bland stap-
pernas folk séigas ha begynts med Magnus Havermarks pioniar-
arbete bland mongolerna frdn ar 1910. I 19 ar fortsatte ha? detta
rikt valsignade arbete, efterhand tillsammans med en vgxande
liten skara nya missionarer. Manga faror, qftz} gillande liv eller
dod, manga besvikelser men ocksi manga gladje- och tacksigelse-
amnen fick han under dessa bidda decennier vara med om. Efter
hemkomsten frin missionsfaltet har Havermark som missions-
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Jakob Lundahl Joel Lindblom

vermark Joel Eriksson
:

Magnus Ha
Den avgdende och den n_ytillirddande missionsforstandaren.
de sista aren som missionsforstandare fyllt
<cfullt varv i missionens tjdanst och till dess
Gudsfortrostan och hans uthélliga kirlek
tora uppgift har varit en barande kraft

sekreterare och nu
ett ¢ mindre betydel
iromma. Hans stilla
i1l Mongolmissionens S
1 arbetet. .

k nu lamnar sin aktiva tjanst, ar det ett

Nir Magnus Havermar : i i
behov hos alla Svenska Mongolmissionens vanner att till honom

frambiira ett varmt tack for hans enastiende insats, ett tack,

priglat av vissheten, att hans hjirta alltfort tillhor var mission

och dess heliga uppgift.
Lika hjartligt och med lika oreserverat fortroende hilsar vara

missionsvanner den nye missionsforestandaren Joel Eriksson
vilkommen till sin nya post. Hederstiteln »banbrytare» tillkom-
mer med skil ocksa honom. Aven han hor till dessa, som yvarit Den avgdende och den nye ordforanden och den nye vice ordf.

med frin borjan». Hans insats savil i sjukvardsarbetet som i
det evangeliska arbetet dir ute pd filtet har varit betydande. skiftande och idoga gérning i missionens tjanst. Det ar darfor

oel Eriksson &r elva §r ynere & A
i%snirilgelzl:uszﬂ ;:.s?‘a ‘;f yngre an Magnus Haxfgrmark, och lderl ¢j behovligt att har upprepa dessa uttryck for Svenska Mongol-
skulle n dI:zn }.xo‘nf.oresggnda"refragan var slalvk}.ar, att han missionens erkansla och helhjartade ‘tacksamhet  till redaktor
i Uerafit ‘Goh ggeoméSa];?nsforestarldaren. Ma Gud skaqka honom L:undahl for hans insats i vir missions arbete under den mer in
betydelsciulla up};,g%ﬁmallsa och pa allt satt rik ndd i den 1mya tiodriga period, varunder han beklatt ordiorandeposten. Det har
Nir den o ) . varit ett decennium av rik vilsignelse mitt under alla yttre om-
nu avgiende styrelseordfgranden redaktor Jakob E. vilvningar och besvirligheter. Tack, broder Lundahl, for en in-

a®
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Harry Genborg

Lundahl sistl; 2o e ; .

s liia s;ogtlss: l’lost firade sin 7:5-5.rs‘dag och di blev foremal sats, som ej skall glommas!

sionsfolk, teckna d‘egngc‘;{m? hyllningar frin allt Sveriges mis- Direktor Joel Lindblom har éinda sedan 1936 tillhort Svenska
sd i var tidning bilden av hans mans- Mongolmissionens .styrelse, dir hans vitalitet och sprudlande
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. it varit €n stor tlllga.ng.. Hans varmn, i
stnd buppaift och hans aldrig sv {l\ande OMmtank,
PPS Mo on-IS "stabhar standigt kommit }111 SYNeS | hyp,
i issionarers D de i styrelsens overlaggningar Ha
i 3! v L A > . N
flitiga tcrelcemedlcmmaf, vilka knappt saknatg vig
- Styreis ” e fO0r var missi
par hort till & 1;e§al1lilia“tra(l°’. Det ar for \(;1 MIssion en gto,
nagot enda st}IICI» - dblom vid sidan av en om attanqe och fr Aty
f5rman, Jost. JJse och jamte skotseln av andra kravande upp
-orels YRR : ~
kristna missionens falt funnit sig ha tid och krate,
krist i . S
ag P* " ssrandeposten 100M Svenska Mongolmissionen, g
gver for of oraf er skinka honom  sitt stpd'genom att ihﬁg,
var misst il honom i <ina boner for vir missions arbetare bide
komma janive o |
: hemlandet och ute P faltet ktombyte pa missi i
l]I pand med har skildrade vaktombyte pa missionsfore.
samb . ; AT Mmissi .
sndare- och m~dmrandep0>t€1‘n3 inom var m1s:1gm l}al Vi slut.
standats® : omnimna, att styrelsen till sin nye vj
ligen glidjen att kunna ’ . oL Vice
lbclel‘" ande utsett pyrasekreterare  Harry Genborg, iven hay
O‘d ir"quilliﬂ’a sr en trogen och aktiv van till Svenska Mongol.
sedan ats 5 ¢ . s e o gy C
missionen. Sasom ordforande 1 JaanagSHi}fllme:lS Mls.smnsfor-
ening har han jamvl idagalagt intresse for var mission. Han
hjartligt valkommen till sin nya uppgift 1 Svenska Mon-

kedom

1513351& sl
llp] o Ar m]_sal

om vara 1

hilsas
oolmissionen. .
; : ock nimnas, att styrelsen beslutit att den hittills-

ill sist ma oc
\'aande tillisrordnade missionssekreteraren Paul-Georg Svens-
son {ran och med arsmotet erhiller stallningen som ordinarie
missionssekreterare. Aven han skall ha en hjirtlig valkomsthals-
ning !
Mi Gud i sin nad hilla sin hand skyddande, valsignande och
ledande éver Svenska Mongolmissionen och de man, som star i

spetsen for arbetet !

Svenska Mongolmissionens bibel-
arbete
Ett storartat understod fran Svenska Bibelsallskapet

Sveask o ; .
gitt ‘E(T:IJ.\;[ ]‘\I:]é‘g"lllll>51ql1ens bibelrevideringsarbete, som pid-
1>e1<ii]<1<11)nt92ft€OCIl dragit stora kostnader, har frin Svenska Bi-

Sallskape T 4 ;w3 o, %

nmodan av vir forutvarande ordférande re-

daktor Jakol I
J undahl {3 ; . .
slaget understi( I)ﬁalllg.cfg(t)t];?onaga i . slisommeR Eoua S0

=g

Den genmﬂgl‘ll)ﬂndc_ I'CVidCl'ing av en foregaende oversattning
av Nya Testamentet tl]ll mq_ng'ohska, som utforts av Mongolmis-
cjonen, tog som sagt sin borjan for 15 4r sedan pi initiativ av
' ra avlidne dr Temple i Brittiska Bibelsillskapet. Pa grund
av krigsoroligheterna har arbetet tidvis varit avbrutet, men den
Jlutliga Oversynen fOTCEOg-? i Hongkong frin eftersommaren
1049 till vAren 1950, dd Gerda Ollén och missionir S. Gunzel
i “samarbete m.cd morolgolerna Erintjin Dortji och Mata gick
jgenont revideringen pa nytt. Allra senast dgnar nu missionsfore-
standare Joel Eriksson och froken Ollén tillsammans har i hem-
landet manuskripten en sista granskning i samarbete med kom-
mitténs medlemmar i Hongkong. Samtidigt har var forutvarande
missionar Anders Marthinson darstides vidtagit de forberedande
atgarderna for sattningen och tryckningen, gjutning av de behov-
liga typerna etc.

Detta méingariga bibelarbete har givetvis medfort betydande
Kostnader for missionen, bl. a. underhéllet av de mongoliska med-
hjalparna. Det understod, som nu limnats av Svenska Bibel-
sillskapet, ar darfor dubbelt vardefullt och Svenska Mongolmis-
sionen kanner sig std i stor tacksamhetsskuld till Svenska Bibel-
sallskapet for det s ytterst vardefulla bidraget till omkostna-
derna for det betydelsefulla bibelarbetet, dubbelt beydelsefullt 1
dessa tider av gransavsparrning och isolering, da biblar dock kan
spridas pa dolda vagar.

Tilliggas ma, att for den med ett dylikt bibelarbetes svirig-
heter obekante kan en tid av 15 dr te sig onodigt lang, men for
den initierade framstir den som kort. Liknande reviderings-
arbeten har ofta tagit manga drtionden i ansprak.

nume

Ny missionirskandidat for Japan
Sjukskoterskan Gull-Britt Hellberg

uSvenska Mongolmissionens styrelse antog, som av referatet
frin .ﬁrshégtiden framgar, vid detta tillfille en ny missionars-
kandidat for Japan, sjukskoterskan Gull-Britt Hellberg frén
Géteborg.

Froken Hellberg, som ar fodd den 18 dec. 1920, avlade real-
examen 1938, var under aren 1939—1943 anstalld som tekn. bi-
tl‘z}_de & apotek i Goteborg, genomgick sedan Goteborgs sjuk-
skoterskeskola och utexaminerades dirifrin viren 1947. Har
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Gull-Britt Hellberg

«edan innehaft anstallning som sjukski?terska a Holtermgns,ka
sjukhuset i Goteborg. Under c:a fyra 'manader haE hon varit an-
«tialld & West Ham Central Mission i London, dir hon deltagit
1 slumarbete m. m. ) ) .

I sin ansokan sager sig fr. Hellberg inte opska foretriadesvis
agna sig at sjukvéard utan mera at det evangeliska arbetet.

Ma ocksid denna var blivande missionsarbetare omslutas av
missionsvannernas varma och uthalliga forboner!

Svenska Mongolmissionens
54: e ﬁrshﬁgtid
Minnesrika och rikt givande dagar

Svenska Mongolmissionens 54:e arshogtid, som holls den g—
12 juni, betecknade, sisom pastor Johan Hagner med ritta er-
inrade, en milstolpe i missionens historia : vi har fitt ny ledning
och nytt arbetsfalt. Hela hogtiden priglades icke desto mindre
av trosfrimodighet och hoppfull tillit till Guds ledning.

Ombudsméte.

' Arshogtiden, som sisom vanligt holls i Betesdakyrkan, inled-
[aes pld lordagex}s €. m. med ett ombudsméte. Dessférinnan hade
‘tyrelsen konstituerat Sig sa, att til] ny ordférande utsigs direk-

.

=5 I45 =

tor Joel Lindblom och til] py i e

Harry Genborg. Redaktor jaiob CI_c,u(rixd(;IthO]m}?d
hilsoskil avsagt sig ordférandcskapet. Samtj
relsen b(Iz_.;lutet att pad missionsfs
Magnus Havermark av Joel Eriksson. < 5
till gMongolmissionens representanc‘zn iDCSr:/r;sslf:arﬁl-ms.ags oy
Som suppleant i styrelsen invaldes pastor Per \Vér(ll‘?fl‘gfmsmdet.

Ombudjrrlgc.)ie‘il}_nle'ddes av den nye ordféranden, direktsr Lind.
blom mea Hibe .as_l_’lmgo och bon, varpa revisionsberittelsen —_
som var inford i foregdende n:r ay var tidning — fored
kamrer E. Rathsman. Styrelsen beviliades av Crogs av

) Jades av ombudsmétet ful]
och tacksam ansvarsfrihet.

Ordforanden riktade ett tack til] revisorerna, grosshandlare E.
Alfred Jansson och kamrer Rathsman samt froken L. Sundin som
siffergranskare.

Den av hadlso- och aldersskil avgaende ords. redaktor J. Lun-
dahl utsdgs av ombudsmétet till styrelsens hedersordforande.

Ordf. meddelade, att sjukskoterskan Gull-Britt Hellberg i
Goteborg av styrelsen antagits till missionirskandidat for Japan.
Han tillonskade henne all Guds vilsignelse i den blivande gar-
ningen.

Ordf. uttalade ett varmt tack till den avgaende missionsfore-
stdndaren M. Havermark och uttryckte sin gladje Gver att han
med sin rika erfarenhet alltfort stir kvar i missionens styrelse.
Samtidigt hilsade ordf. den nye missionsférestindaren Joel Eriks-
son valkommen till sin nya uppgift och tillénskade honom hilsa
och krafter pd sin betydelsefulla post.

Ombudsmotet beslot sinda en hilsning till redaktér Lundahl
och en telegrafisk halsning till missionirerna i Japan. Missions-
sekreterare Paul-Georg Svensson uppliste ett halsningstelegram
frin dessa senare till rshogtiden.

Hélsningar framférdes ock av apotekare K. Nilenius fran den
livskraftiga missionskretsen i Goteborg och av missionsforestin-
dare Joel Eriksson frin missionsvinnerna i Uppsala.

Ordf. meddelade, att de av styrelsens medlemmar, vilkas man-
dattid nu utgitt, nimligen redaktor N. P. Ollén och fru Eva
Ollén, omvalts pa tre ar, varjamte byrisekreterare H. Genborg
ryckt upp pa den efter redaktor Lundahl lediga platsen och pas-
tor P. Warding, som redan nimnts, invalts i sfcyrelsen som supp-
leant. Ovriga styrelsemedlemmar aro: direktor Joel Lmdblqm,
ordforande, forre missionsforestindaren M. Haverm_ark, mis-
sionsforestandare Joel Eriksson, froken Sigrid Sandqylst, pastor
Johan Hagner, apotekare K. Nilenius, pastor Frank Mangs, kyr-

¢ byrisekreterare
ade av alders- och
: digt bekriftade sty-
restandareposten eftertrides
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1 direktor G. LEnocson med fry
e Lasson som suppleanter.

ctt offentligt samkvam i forsam.
are  Paul-Georg  Svensson
Herren har stallt sin trop

rustcnson oc

froken
foljde
nssekreter

Jg, 103 ° »

Anders 3
berg ocn

pudsmotet 10
missio

koherde
Molly Dahl

[fter om
inlett av

lingssalen, ) sver Ps. ! :
med en kort I)ctraktclﬁlf Ol‘uﬂgm-gilde omfattar allt>. Allt beror ay
il itt i all oro bara en trygg

g h hans o
i himmelen 0C1 Pyt Det finns M LS00 4
Guds nad och Guds ma(\‘,ud vill ha mig. Star jag dar, har Guq

plats — den plats dar

ansvar for allt. - -oling
l ‘\I(issionéir Dagny Ld],fq me]}loﬁlm
1’11)10\\' i norra Kina, dar 111011]'61ja de
P n 1icK
) ssionarerna. {o o 2 <
gOhm‘]:ddC‘ war ang de hilsade pa henne. Nu 1\Caln glet se ut,
o s var gang =% s3 ar , 5
hon S rhetet i Mongoliet vore slut. Men sd ar cct iR, M3
;9111({0.;1].(1 ot s, att de kristna kineserna far till uppgift att for-
rinda blir det sd, @t 1 M3 vi ocksa bedj
) oolerna. Ma vi ocksa bedja, att de
kunna evangelium for mongo it folk 6 e |
kristna mongolerna <oker vinna andra av St r Jesus!
118 - . e - o 9e 2 4N :
n’:{i“ionérhﬂsa Skallsjo berittade sd ett pat gripande minnen
J\YSES I Yo : - 1
av mongoler, till vilkas hjartan Riket k‘?lmmf{ .
a : - ) = o 7 o
Under samkvamet serverades I\affeal ungdomsvaningen. Dam-
itigt med goda sanger under fru Rut Lund-

Koren medverkade fl :
bergs skickliga och intresserade ledning.

berattade en del minnen fran
it i nara kontakt med mon-
ssa i deras bonekamp och

Sondagens moten.

Séndagens hogtid oppnades med bibelldsning och bon av ordf.
direktor Joel Lindblom. Efter en solosing av musikdirektor Ake
Lofdah] talade missionssekreterare Johan Hagner over ammet:
sHedningarna i fulltalig skara. Minga tecken tyder pd, sade
tal., att vi star infor ett avslutningsskede, infor fullbordandet av
hedningarnas tider. Israel har i vdra dagar aterupprattats som
sjilvstandig stat. Nir vi i dag star infor ett stingt Mongoliet,
stir vi ocksd infor nya uppgifter. Vi ser framat ej i hopploshet,
utan i visshet om att Guds ndefulla planer nu gér i fullbordan,
att den morgonrodnad vi redan skonjer bidar nya tider.

Vi skall i nista n:r av Ljusglimtar infora ett fylligare sam-
mandrag av pastor Hagners framstallning.

Formiddagens hogtid avslutades med dnnu en solosing av
musikdirektor Ake Lofdahl.
kon\:;i S;Jlili‘lgj:if;gr:;ldd?gens mote hélsqdes de néirvar“an(.le vfll-
kilt riktade ;ig tiilorr:‘s~ fi_ﬂd’ﬁre Joel Eriksson, som darvid sir-
p— \'énner“t'll \ 1ssionar C. G. Séderhom och hans maka,
° ill Mongolmissionen och mongolmissionarerna.
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E.‘ herattade harpa, att han 11x]igen en morgon fitt ett ord
av Gud, som fyllt hrm9m med frid och trygghet. Det var Jes
33:6, dar det stir: »Trygga tider skola komma for digs -
trygghct i k]lp}?ans remna mitt under det att stormen r)chh Va-
gorna brusar dar ute! Trygghet kan vi ocksi kinna infor mis-
sionens verk, om vi annu ¢j kan skonja utvecklingen i andligt
avseende dar ute 1 Japan. Sikert ar emellertid, att vi méste om-
sluta vara sandebud dar med vara uthalliga forboner.

Den nyantagna missionarskandidaten froken Gull-Britt Hell-
berg avgav harpé ett vittneshord. Hon ville instimma i psalmis-
ens ord: »Lova Herren, min sjill> Hon hade kint missions-
Kallelsen dnda sedan hon var ett litet barn. Sedan dess har kal-
lelsen fornyats ging pa gang. Uttryckte sin gladje over att nu
sta som missiondrskandidat for Japan.

Pastor Johan Hagner riktade harpd 4 styrelsens vagnar ett
varmt tack till den avgaende missionsforestandaren Magnus Ha-
vermark. Manskligt att doma berodde det pa dennes trohet mot
Kallelsen aren 1909 och 1910, att Svenska Mongolmissionen i
dag existerar. »Mongolmissionens historia dr din hisoria», sade
tal. »Jag onskade att du finge mojlighet att skriva denna hi-
storia.» Vi ville saga dig ett varmt tack for den karlek, som
burit din girning, for din trohet i tjanandet, for din uthallighet
intill 4lderns host.

En bukett rosor Gverricktes hirpd till den avgaende trotjd-

narer.
Den nye missionsforestandaren Joel Eriksson uttalade ett tack
3 kamraternas vagnar. »Du har varit en god aldre broder, ett f0-
redéme i tilamod mot mongolerna. Tack for allt intresse, all
hjilp och alla forboner!»> Frin kamraterna overlamnades harpa
bocker som minnesgava.

Pastor Hagner riktade ocksd a styrelsens vagnar ett varmt tack
till den avgdende ordforanden, redaktor Jakob Lundahl, for den
ovirderliga insats han med sin enastdende missionskunskap gjort
i missionens tjanst. Likasa hilsade tal. direktor Joel Lindblom
vilkommen till ordférandeposten och lika hjartligt Joel Eriks-
son vilkommen till missionsforestandareskapet.

Magnus Havermark tackade harpa for de vanliga orden. Det
var med tacksamhet han erinrade sig de 42 ar som han tillhort
Mongolmissionen. Samarbetet med styrelsen hade varit det allra
bista. Piminde sirskilt om de olika ordféranden han samarbetat

med under de gingna Artiondena och tackade styrelsen, kamra-

terna pa faltet, syforeningarna i Stockholm och kamraterna pé
en gemensamma

expeditionen. Erinrade om négra bibelord med d
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| Denna maning: »SlApp aldy;
. ERTTIIN; t du har! e G,
mamn%c:}n ?latll Ki;;nd;'-illcr bade missiondrerna och missiong.
aget, hall 1ast?, B jamt.
e Kristi karlek tvingar 0ss alltja tor H
viannerna. Kri koren avslutade pastor Hagner dep,

- & A av

Efter ytterligare sang av sver Uppb. 21:20. Nir v
minn(cqi.ka stunden med nagra ord S)Vlernonll)pdﬁ falloc 11\15“ vi
blir eff i Kristus, blir inplanterade 1 honom, alla ras.
blir ett stus,

- N ig den heliga tempelby
ans h nationsgranser, da reser Sig e ) YEL~
HTz:InKCT 1(1:;(1?: ldﬁ lgir allt helgat och genomtrangt av C'md sjaly,
'\]?i ;I]li'1 di.Gll(iS husfolk — med det basta framfor oss!

Missionsdagarna a Hagaberg.

Missionsdagarna pa Bibelinstitutet‘ Hagaber‘g ‘vidlﬁstertéilje
hade samlat en visserligen ej si talrik, men livligt intresseraq
skara.

Deltagarna hilsades valkomna av rektor K. Landgren, som
erinrade om det gamla ordet: »Sa alskafle Gud virlden.» Det jr
det gamla som standigt behover bli nytt for oss.

Harpa sjong man:

Gud alskar utan like
Och alskar en och var:
Till fattiga och rike
Han lika karlek har.

F. missionsforestindare M. Havermark uttryckte deltagarnas
gladje att ater fa samlas pa Hagaberg. Han uppliste ock en
halsning fran missionir Edvin Bohlin, som bl. a. meddelade,
att familjen Folke Persson vintades till Japan den 12:e eller
13:¢ juni. B. hoppades att den viktiga frigan om arbetsfilt och
bostadshus {6r missionirerna d3 skulle kunna upptagas till slut-
ligt avgorande.

Tal. berattade hirpd ett par minnen frin Mongoliet, visande
hurusom det ar det innerliga umganget med Frilsaren och bon
1 kritiska lagen som kan skickliggora vara sindebud att ge hed-
ningarna nagot och som kan allting forvandla. Vid en resa 'till
ctt tempel i Ortoslandet &r 1918 hade tal. och hans foljeslagare
blivit mottagna med stor hitskhet och bibeldelarna 13g sonder-
rivna utanfor talten, men efter bonerop pi kni blev allt som for-
\‘Zmdlat_} en representant for den hogste hovdingen kom och bad
om u'rsakt for folke_ts beteende. En radgivare till denne provins-
hovding, en bror til] evangelisten Gendun, hade foérr varit myc-

T

ket fientlig, men senare

sjalv o
Efter detta anférande Jalv forskaffat

sjong man: 5 1 bibel frin K

algan.

Vi miste h

. ava f|
till sabbatsron ds ¢

ron dir hemmg
tt Yarmt tack till den 3

syforeningarna i Stockholm framfordes hipos o
' Jarn: t s hirpi 4 D

lén, som 1 stillet for blommor ‘r}verlﬁimnadepcfctdvreffu tIl;bhZL 'Ol_

minnesgiva. Magnus Havermaric tackade i sin tIt:r e

e o g Innerligt for
Hérpd sjong man:

5 .
avgiende missionsfrest

Tack, 0 Gud, f6r vad som varit,
Tack for allt vad du beskir !

.Unc_l‘er ltmchpausen reste styrelsens nye ordf., de bada mis-
sionsforestdndarna och ett par andra styrelseledamoter | bjl till
Réqniflge, dar redaktor Lundahl med maka vistas f6r en vil.
lgehi)\‘/.llg rek_r"eatl'on. ]?_irektér Lindblom framfsrde styrelsens och
arsmotets thrthga.ha}lsmr.x.g och tack till den avgaende ordfj-
ranen_OCh f9rre missionsforestindaren 6verlimnade en bokgéva
frdn missionirerna med tack for de gingna elva aren. Redaktir
Lundahl uttryckte sin stora gladje 6ver att vara ihigkommen av
styrelsen och missionsvinnerna och bad, att hans varma tack till
alla, ej minst till missionirerna ute pa faltet, skulle framioras
genom var tidning.

Ett virmande och inspirerande inslag i missionsdagarna var
tvenne skildringar av den stora vickelsen i Kongo, den ena fram-
ford pd mandagen av missionir Aron Andersson med hans ofor-
likneliga skildringsformaga, den andra dagen darpa av missionar
O. Burell.

- Vi upplever f. n. i Kongo en vickelse som aldrig forr, sade
missiondr A. Den gir pa djupet, gir 6ver alla missionsfalt, over
alla samfundsgranser. De svarta hejda distriktsforestindare pa
vagen och ber att fi bekdnna sina synder. I ett fingelse dver-
laimnade sig mer &n 100 fingar, dirav flera dodsdémda, it Gud.
En kirurg lamnade sjukhus och instrument for att resa ut och
forkunna evangelium. Det brinner overallt. Det dr hemskt att
bevittna de svarta trollkarlarnas rop pi andarna. En ging stod
en sadan trollkarl firdig att slunga sitt spjut i tal:s brost. Mgn
hap blev omvind och medlet till en vildig vickelse. Pa en mis-
siomsstations gird kan man fa se hundrata},s hander .§trac°kas mot
himlen i ingest och fortvivlan, men si fir man hora dngesten
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som ej vill ta slut.  Odemarkey,
Herrens ('magird.' Sjalv hage ta]..undcr de
1300 manniskor till dopet. e svarta bygger
byarna. Och v;]kcnlsan§ bland dem |
o 1:cna over Mongoliet, slutade tal. Det
Sa 5kal_l de'E OCksﬁrlﬁébr‘;irzgeéter skgall Sppnas il MOHgO]i(}tI,
bara en UQ_sﬁaga_. E:kom Cirnridin.
Kina och 1§ndcrna]1 cade. att tiden narmast efter det andrg

Missionar Bure »3 ;';ngstid i andligt avseende. Men si brgt

vatldskrige: W ((:1n _nfc\.ri st har den nu gitt fram i Kongo. Dep
vckelsen ut. Tf’:];lar{um i Franska Kongo. Den mest begivade
begynte 1 Ftt.fCI, fetiska budskap frin Gud. Han upplevde
cleven fick direkta pro etis < han forl 1 q
ocksi Jesu korsfistelse s intensivt, att han torlorade me vetan:
det. Nir dessa elever kom ut "nll byarna, brot_ vackelsep‘ ut pa
ett overvildigande, skakande satt. Fo.l_k_et kom 1 skaror, 1 tusen-
tal. med forklaringen, att de ville folja Jeﬁus. »Det kinns s3
gott hir inne i hjartaty, siger de, sedan de lamnat avgudarna.
" Forutom dessa liviulla vackelseskildringar gavs mycket av
virde under dessa bada missionsdagar. Vid ett samkvam p& min-
dagskvillen talade styrelsens vice ordf,, byrésekreterare H. Gen-
borg over Pauli ord: »Gud ar inte lingﬁ ifrdn nagon enda av oss,
tv 1 honom leva vi, rora oss och dro till.s Gud vill att vi man-
nickor skall komma varandra narmare och honom sjialv nirmare.
Mission betvder sandning, uppdrag, kallelse. Det dr underbart,
att an 1 dag stir skaror av unga minniskor redo att offra allt
ior att i6lja Guds kallelse. Vara mongolmissiondrer har ocksé
sett det som livets stora forman att mottaga och folja kallelsen
sem Guds sandebud. Kallelsen lever ocksi bland vir missions
understodjare och vanner, som dr efter ar offrar det som arbetets
fullioljande kraver. Nér vi nu klappat pi en ny dérr och upptagit
arbete bland det japanska folket, visar dven det, att kallelsen
lever. Ma vi alltjamt vara denna kallelse trogna! Ar vi det, kan
vi med trygghet se fram mot kommande dagar.

'Knrta anforanden holls vidare av en skinsk mongolvan, trad-
gardsmastare K. Hansson frin Billeberga, mongolmissionir
.\If:l“{l'l Blomkvist och distriktsforestindare C. Marcusson.

) Ilsd;lgcn {nleddcs med morgonhén av missionssekreterare
I aul-(}ef_;rg Svensson, varefter missionsférestidndare Joel Eriks-
.\(;):dsb;ecrg;tii(ie }e{n dil minnen frin Mongoliet, vittnesbord om
ndrerna i Tar, an S_}ltad«.e‘ med att mana till forhon for missio-

arerna i Japan och for Erintjin Dortji i Hongkong, vilken sist-
namnde nu ar ganska trétt, Antagligen ir det det ov:ima klimatet
som pressar honom. En ann 7 .. = ’

an mongol, \Wangtjin Dortji, som

i Jovsang jubel,
forbytas i lovsang och )

blomstrar som en
sista aren fatt folja !
sjalva stora tegelkyrkor 1

—
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star 1 missionar Gunzels tjanst, m
poner. Det ar ett stort problem, |
skall gestalta sig.

Apotekare K. Nilenius hll ett innehallsrikt bibelstudiu
»Vilsignelsens barare», uppenbarelsens tjdnare i ]es:u cftcr:lf"(l)'ncjl
och i hans tjanst. Langt efter det en trong minniska lcvato Jh
verkat, forbliver spiren och frukterna av hennes garnin Doti
har gallt i alla tider alltifrin Abel, Noa, Abraham Mosesg.o . v?
fram till Jesus, valsignelsens barare i fullaste métt.‘ ST

De givande och minnesrika missionsdagarna avslutades med
gemensam nattvardsgdng, darvid skriftetalet holls av rektor
K. Landgren.

aste ock ihigkommas i véra
wr dessa mongolers framtid

Pa Herrens altare

Vi erinrar hir i samband med var nyss firade arsh )
nen pa de hemgéngna missionirer, som urder ar 16350 thagkemmit
Svenska Mongolmissionen med testamentsgdvor pa tillhopa kr
0.440: 66 cch darmed verksamt understott vart missicrsarhete -

Augusta Lindelsf, Tyrirze
B. N, Svingsta

Agnes Mattsscn, IFellingshro
Emma Thorén, St. Tuna
Ida Liljedahl, Hoganis

»Sa bdr vart och ett gott trad god frukts. Mazst. 7: 17,

Influtna missionsgavor

Maj ménad Fanuari—ma; manader

2950 1957 1950 ‘ 1951

7-649: 97 26.669: 10') 43.622:48%) | 62.934: 02°)

1) Test.-m. 5.271:10. 2) Test.-m. 58:13. %) Test.-m. 6.271: 10.

Redovisning

MARS MANAD.
1021 E. N, Hdksvall 7: 50; 1022 G. K. Kg-ivsta 7:50; 1
7:50; 1024 R. S. Marieholm 2: 50; 1025 S. P. Grevie 5:—

1028 A, 0. Sklited 2: 50; 1029 M. J. Ljung 7:50, R. A. dwo 5:—,

1022 M. S. Malmo
; 1026 A. O.

Jimton 3:—; 1027 S. Z. Hogbynds: Spbm 18:—, Tva pren. 35112—J;
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